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מִזְמ֖וֹר1
псалом
H4210

לְדָוִד֣
Давида
H1732

יר׃ לְהַזְכִּֽ
для-напоминания
H2142

הוָ֗ה יְֽ
ЙХВХ
H3068

אַל־
не
H0408

בְּקֶצְפְּךָ֥
в–ярости-Твоей

תוֹכִיחֵנִ֑י
обличай-меня
H3198

וּֽבַחֲמָתְךָ֥
и–в–гневе-Твоём
H2534

נִי׃ תְיַסְּרֵֽ
наказывай-меня
H3256

Начальнику хора, Идифуму. Псалом Давида.

י־2 כִּֽ
ибо

חִצֶּ֭יךָ
стрелы-Твои
H2671

נִחֲ֣תוּ
вонзились
H5181

י בִ֑
в–меня

וַתִּנְחַ֖ת
и–опустилась
H5181

עָלַי֣
на–меня

ךָ׃ יָדֶֽ
рука-Твоя
H3027

Я сказал: буду я наблюдать за путями моими, чтобы не согрешать мне языком моим; буду обуздывать уста 
мои, доколе нечестивый предо мною.

אֵין־3
нет
H0369

ם מְתֹ֣
целого
H4974

בְשָׂרִי בִּ֭
в–плоти-моей
H1320

מִפְּנֵי֣
от–гнева-Твоего
H6440

זַעְמֶךָ֑
[гнева-Твоего]
H2195

אֵין־
нет
H0369

שָׁל֥וֹם
мира
H7965

י עֲצָמַ֗ בַּ֝
в–костях-моих
H6106

מִפְּנֵי֥
от
H6440

י׃ חַטָּאתִֽ
греха-моего

Я был нем и безгласен, и молчал даже о добром; и скорбь моя подвиглась.

י4 כִּ֣
ибо

עֲ֭וֹנֹתַי
беззакония-мои
H5771

עָבְר֣וּ
превысили

י ראֹשִׁ֑
голову-мою

א כְּמַשָּׂ֥
как–ноша

ד בֵ֗ כָ֝
тяжёлая
H3515

יִכְבְּד֥וּ
отягощают
H3513

נִּי׃ מִמֶּֽ
меня

Воспламенилось сердце мое во мне; в мыслях моих возгорелся огонь; я стал говорить языком моим:

ישׁו5ּ הִבְאִ֣
смердят
H0887

נָמַ֭קּוּ
гноятся
H4743

חַבּוּרֹתָ֑י
раны-мои
H2250

י פְּנֵ֗ מִ֝
от
H6440

י׃ אִוַּלְתִּֽ
глупости-моей
H0200

скажи мне, Господи, кончину мою и число дней моих, какое оно, дабы я знал, какой век мой.

נַעֲוֵי֣תִי6
скручен-я

תִי שַׁחֹ֣
согнулся
H7817

עַד־
до
H5704

ד מְאֹ֑
крайности
H3966

כָּל־
весь
H3605

יּ֗וֹם הַ֝
день
H3117

ר קֹדֵ֥
мрачный
H6937

כְתִּי׃ הִלָּֽ
хожу
H1980

Вот, Ты дал мне дни, как пяди, и век мой как ничто пред Тобою. Подлинно, совершенная суета - всякий 
человек живущий.

י־7 כִּֽ
ибо

כְסָ֭לַי
чресла-мои
H3689

מָלְא֣וּ
полны
H4390

נִקְלֶה֑
воспаления
H7033

ין וְאֵ֥
и–нет
H0369

ם תֹ֗ מְ֝
целого
H4974

י׃ בִּבְשָׂרִֽ
в–плоти-моей
H1320

Подлинно, человек ходит подобно призраку; напрасно он суетится, собирает и не знает, кому достанется то.
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נְפוּג֣וֹתִי8
ослаб-я
H6313

יתִי וְנִדְכֵּ֣
и–сокрушён-я
H1794

עַד־
до
H5704

ד מְאֹ֑
крайности
H3966

גְתִּי אַ֗ שָׁ֝
кричу
H7580

נַּהֲמַ֥ת מִֽ
от–стенания
H5100

י׃ לִבִּֽ
сердца-моего

И ныне чего ожидать мне, Господи? надежда моя - на Тебя.

דֹנָי9 אֽ‍ֲ
Господи
H0136

נֶגְדְּךָ֥
перед-Тобой
H5048

כָל־
всё
H3605

י תַּאֲוָתִ֑
желание-моё
H8378

י וְאַ֝נְחָתִ֗
и–вздох-мой
H0585

מִמְּךָ֥
от-Тебя

לאֹ־
не
H3808

רָה׃ נִסְתָּֽ
сокрыт
H5641

От всех беззаконий моих избавь меня, не предавай меня на поругание безумному.

י10 לִבִּ֣
сердце-моё

סְחַ֭רְחַר
трепещет
H5503

עֲזָבַנִ֣י
оставила-меня

י כֹחִ֑
сила-моя

וְֽאוֹר־
и–свет
H0216

עֵינַי֥
очей-моих

גַּם־
также
H1571

ם הֵ֝֗
они
H1992

אֵי֣ן
нет
H0369

י׃ אִתִּֽ
со-мной
H0854

Я стал нем, не открываю уст моих; потому что Ты соделал это.

י 11 הֲבַ֨ ׀אֹֽ
любящие-меня
H0157

י וְרֵעַ֗
и–друзья-мои
H7453

מִנֶּ֣גֶד
против
H5048

נִגְעִי֣
язвы-моей
H5061

דוּ יַעֲמֹ֑
стоят
H5975

י וּקְ֝רוֹבַ֗
и–близкие-мои
H7138

ק מֵרָחֹ֥
издалека
H7350

דוּ׃ עָמָֽ
стоят
H5975

Отклони от меня удары Твои; я исчезаю от поражающей руки Твоей.

׀וַיְנַקְשׁ֤וּ 12
и–ставят-сети
H5367

י מְבַקְשֵׁ֬
ищущие
H1245

י נַפְשִׁ֗
душу-мою
H5315

י וְדֹרְשֵׁ֣
и–ищущие
H1875

עָתִי רָ֭
зла-моего

דִּבְּר֣וּ
говорят
H1696

הַוּ֑וֹת
пагубу
H1942

וּמִ֝רְמ֗וֹת
и–коварства
H4820

כָּל־
весь
H3605

הַיּ֥וֹם
день
H3117

יֶהְגּֽוּ׃
замышляют
H1897

Если Ты обличениями будешь наказывать человека за преступления, то рассыплется, как от моли, краса 
его. Так, суетен всякий человек!

וַאֲנִי13֣
а–я
H0589

כְחֵ֭רֵשׁ
как–глухой
H2795

א ֹ֣ ל
не
H3808

אֶשְׁמָע֑
слышу
H8085

ם וּכְ֝אִלֵּ֗
и–как–немой
H0483

א ֹ֣ ל
не
H3808

יִפְתַּח־
открывающий

יו׃ פִּֽ
уст-своих
H6310

Услышь, Господи, молитву мою и внемли воплю моему; не будь безмолвен к слезам моим, ибо странник я у 
Тебя и пришлец, как и все отцы мои.

י14 וָאֱהִ֗
и–стал-я
H1961

כְּ֭אִישׁ
как–человек
H0376

ר אֲשֶׁ֣
который

לאֹ־
не
H3808

שֹׁמֵעַ֑
слышит
H8085

ין וְאֵ֥
и–нет
H0369

יו פִ֗ בְּ֝
в–устах-его
H6310

תּוֹכָחֽוֹת׃
возражений

Отступи от меня, чтобы я мог подкрепиться, прежде нежели отойду и не будет меня.

י־15 כִּֽ
ибо

לְךָ֣
на–Тебя

יְהוָה֣
ЙХВХ
H3068

הוֹחָלְ֑תִּי
уповал-я
H3176

ה אַתָּ֥
Ты

עֲנֶ֗ה תַ֝
ответишь

אֲדֹנָי֥
Господи
H0136

י׃ אֱלֹהָֽ
Боже-мой
H0430

י־16 כִּֽ
ибо

אָמַ֭רְתִּי
сказал-я
H0559

פֶּן־
чтобы-не
H6435

יִשְׂמְחוּ־
радовались
H8055

לִ֑י
обо-мне

בְּמ֥וֹט
когда-поколеблется
H4131

י גְלִ֗ רַ֝
нога-моя
H7272

עָלַ֥י
надо-мной

ילוּ׃ הִגְדִּֽ
величались
H1431
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י־17 כִּֽ
ибо

אֲ֭נִי
я
H0589

לְצֶלַ֣ע
к–падению
H6761

נָכ֑וֹן
готов

י וּמַכְאוֹבִ֖
и–боль-моя
H4341

י נֶגְדִּ֣
передо-мной
H5048

יד׃ תָמִֽ
всегда
H8548

י־18 כִּֽ
ибо

עֲוֹנִ֥י
беззаконие-моё
H5771

אַגִּ֑יד
возвещу
H5046

ג דְאַ֗ אֶ֝
сокрушаюсь
H1672

י׃ חַטָּאתִֽ מֵֽ
о–грехе-моём

אֹיְבַי19 וְֽ֭
а–враги-мои
H0341

חַיִּ֣ים
живые

עָצֵמ֑וּ
усиливаются

וְרַבּ֖וּ
и–умножились
H7231

שֹׂנְאַי֣
ненавидящие-меня
H8130

ׁקֶר׃ שָֽ
ложно
H8267

וּמְשַׁלְּמֵי20֣
и–воздающие

עָה רָ֭
злом

חַת תַּ֣
за
H8478

טוֹבָה֑
добро

יִשְׂ֝טְנ֗וּנִי
нападают-на-меня
H7853

חַת תַּ֣
за
H8478

]רדופי־[
[кетив]
H7291

דְפִי־( )רָֽ
преследование-моё
H7291

טֽוֹב׃
добра

אַל־21
не
H0408

נִי עַזְבֵ֥ תַּֽ
оставляй-меня

יְהוָה֑
ЙХВХ
H3068

י לֹהַ֗ אֱ֝
Боже-мой
H0430

אַל־
не
H0408

ק תִּרְחַ֥
удаляйся
H7368

נִּי׃ מִמֶּֽ
от-меня

ח֥וּשָׁה22
поспеши

י לְעֶזְרָתִ֑
на–помощь-мне
H5833

י דֹנָ֗ אֲ֝
Господи
H0136

י׃ תְּשׁוּעָתִֽ
спасение-моё
H8668
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